
SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION HD SCOPE BASES - SAVAGE
110-116 ROUND BACK LA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA

EGW Savage 110-116 Round Back Long Action Heavy Duty Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling
or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100"
lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer
to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: SAVAGE 110-116 ROUND BACK LA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000747
Mfr. No.: 80334
Action Type: Long
Color: Black
Elevation: 40 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 110,111,116,112,114
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.071kg
UPC: 841370113859

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SAVAGE
ROUND BACK LONG ACTION HD SCOPE BASES

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Heavy Duty Schienen.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis korrekt auf Ihrem Gewehr installiert ist, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit der Montagebasis kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass die Montagebasis nicht überlastet wird. Halten Sie sich an die empfohlenen
Drehmomentwerte (20 Inch lbs).
Verwenden Sie beim Anbringen der Schrauben einen Tropfen blauen Loctite, um ein Lösen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie die Montagebasis auf Beschädigungen oder Mängel.

Installation

Platzieren Sie die Montagebasis auf den Werksmontagelöchern Ihres Gewehrs.
Verwenden Sie die mitgelieferten Innensechskantschrauben mit Torx®Antrieb, um die Basis zu
befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 Inch lbs fest und verwenden Sie einen
Tropfen blauen Loctite.

Verwendung

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Stellen Sie die Augenhöhe entsprechend Ihren Bedürfnissen ein.
Testen Sie das Gewehr auf Stabilität und Sicherheit, bevor Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewährleistet. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und genießen Sie die Vielseitigkeit,
die es Ihrem Gewehr bietet.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for SAVAGE ROUND BACK
LONG ACTION HD SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Heavy Duty Scope Bases. This guide
provides essential safety instructions and guidelines for the safe use and installation of your new scope bases.
Please read this guide carefully to ensure your safety and the optimal performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended. This product is designed for mounting scopes on firearms.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all relevant local laws and regulations regarding firearm
use.
Inspect the scope bases and firearm before installation. Do not use if any parts are damaged or missing.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the scope bases.
Always use blue loctite as instructed to secure screws and prevent loosening during use.
Ensure that the scope rings are compatible with the Picatinny rail system.
Avoid using the scope bases in extreme conditions that may compromise their integrity.
Regularly check the scope bases for signs of wear or damage, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Align the scope bases with the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
Insert the socket head Torx® screws into the designated holes.
Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Apply a drop of blue loctite to each screw before tightening to secure them in place.

Adjustment:

Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail.
Adjust the eye relief as needed for your shooting position.
Secure the scope rings, ensuring they are tightly fastened.

PostInstallation Checks:

Verify that the scope is securely mounted and does not move under pressure.
Perform a function check to ensure proper alignment and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the product is no longer in use or damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Consider recycling
materials when possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION HD SCOPE BASES,
please refer to the manufacturer's contact information available on the product packaging or the manufacturer's
website.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using this product. Enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION HD

Introduction
Merci d'avoir choisi les embases de lunette lourdes EGW pour votre fusil Savage 110116. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant de procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de votre matériel pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec ou manipuler le produit sans supervision.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.
Assurezvous que la base est correctement fixée avant d'utiliser votre fusil.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé et les vis Torx® fournies.
Vérifiez que vous avez un espace de travail propre et dégagé.

Installation:

Alignez la base sur les trous de montage de lunette d'origine de votre récepteur.
Utilisez les vis Torx® pour fixer la base. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais ne dépassez pas
le couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer une fixation sécurisée.

Utilisation:

Montez votre lunette sur la base Picatinny.
Ajustez la lunette pour obtenir la distance d'œil souhaitée.
Vérifiez que tout est bien fixé avant de prendre votre fusil.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance, veuillez consulter votre revendeur ou le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Bonne
utilisation de votre produit !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Basi per
Ottiche EGW Savage 110116 Round Back Long Action
HD

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Savage 110116 Round Back Long Action HD. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione e dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.
Assicurarsi che le viti siano serrate correttamente secondo le specifiche di coppia raccomandate (20 pollici
lbs).
Non forare né filettare il prodotto durante l'installazione.
Non superare il carico massimo raccomandato per evitare danni o malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la carabina sia scarica e non pronta all'uso.
Pulire l'area di montaggio sul ricevitore dell'arma per garantire una buona aderenza.

Installazione:

Posizionare la base sulla parte superiore del ricevitore, allineando i fori di montaggio con quelli
preesistenti.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® fornite e serrare in modo uniforme.
Utilizzare la chiave fornita per applicare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Applicare una goccia di loctite blu per garantire una maggiore stabilità delle viti.

Uso:

Montare l'ottica desiderata sulla base Picatinny.
Regolare il punto di vista secondo necessità, sfruttando la flessibilità della guida Picatinny.
Effettuare controlli regolari per garantire che l'ottica sia saldamente fissata e allineata.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il riciclo e lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale
è stato acquistato il prodotto o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION HD SCOPE
BASES Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION HD SCOPE BASES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Ota yhteys asiantuntevaan henkilöön, jos sinulla on kysymyksiä tai epäilyksiä tuotteen käytöstä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että asennat kohdistusrailin oikein aseen vastaanottimeen.
Älä käytä liikaa voimaa asennusprosessissa, sillä tämä voi vahingoittaa osia.
Seuraa valmistajan suosituksia vääntömomentin ja käytettävän liiman suhteen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Tarkista kohdistusrailin asennus säännöllisesti käyttöösi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: Picatinnyrail, kiinnitysruuvit ja avain.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Aseta Picatinnyrail aseen vastaanottimen päälle.
Kohdista kiinnitysreiät aseen alkuperäisiin reikiin.
Kiinnitä raili mukana tulevilla Torx®ruuveilla.
Käytä suositeltua vääntömomenttia (20 tuumaa lbs) ja tipan sinistä loctitea.

Käyttö

Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen ampumista.
Säädä kohdistus optimaaliseksi ja tarkista silmän etäisyys.
Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite käytettäessä kaikkia tuotteita.

Huomio: Tämä opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti varmistaen, että kaikki
turvallisuuteen liittyvät näkökohdat on käsitelty.
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Návod k bezpečnému používání montáží EGW Savage
110116 Round Back Long Action HD

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže EGW Savage 110116 Round Back Long Action HD. Tento produkt byl
navržen pro zajištění bezpečnosti a efektivity při používání optiky na vaší brokovnici. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš konkrétní model zbraně (Savage 110, 112, 116, 111, 114).
Před instalací se ujistěte, že zbraň je vždy vybitá a bezpečně uložena.
Při manipulaci s optikou a montážemi dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.
Pravidelně kontrolujte montáž a šrouby, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Montáž je určena pouze pro optiku s Picatinny nebo Weaver úchyty.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při instalaci dodržujte doporučený točivý moment 20 palcových liber a používejte modrý loctite pro zajištění
šroubů.
Udržujte montáž a optiku mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně torxového klíče.
Zkontrolujte, zda máte správnou montáž pro svůj model zbraně.

Instalace:

Vyčistěte povrch montážních otvorů na přijímači zbraně.
Umístěte montáž na správné místo a ujistěte se, že otvory odpovídají montážním otvorům.
Pomocí torxového klíče přišroubujte montáž k zbrani s doporučeným točivým momentem.
Aplikujte modrý loctite na závity šroubů pro zajištění.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena.
Nainstalujte optiku na montáž a ujistěte se, že je správně zajištěna.
Před použitím zbraně proveďte kontrolu, zda je vše správně namontováno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a směrnicemi pro odpad.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně recyklovatelné nebo likvidovatelné.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž EGW Savage 110116 Round Back Long Action HD. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


